BIOADVANCED.

SCIENCE-BASED SOLUTIONS

SHRUB
CARE

PROTECT & FEED

READY-TO-USE GRANULES

PROTECTS AND
FEEDS THE
ENTIRE SHRUB

KILLS HARMFUL LISTED INSECTS
CONTROLS LISTED DISEASES

Not approved for use on
Japanese Beetles (Adult) in CA.

STOP - Read This Entire laljel Before Use
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

CAUTIQN &ttty 6-9-6 NET WT 4LBS (1.81kg)
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BIOA_D VANCED.
SHRUB CARE

PROTECT
& FEED

READY-TO-USE GRANULES

One application protects for up to 6 weeks

INSECTS CONTROLLED

JAPANESE BEETLES
APHIDS %} ‘ e )‘

‘ OTHER LISTED PESTS

**Not approved for use on Japanese Beetles (Adult) in CA.

DISEASES CONTROLLED

BLACK SPOT ’ ‘ POWDERY MILDEW Q ‘ RUST ’

SOUTHERN BLIGHTM
4

5 ONE APPLICATION PROTECTS FOR UP T0 6 WEEKS ]
23 PROMOTES STRONGER ROOT SYSTEMS &
i SYSTEMIC INSECTICIDE PROVIDES

RAINPROOF PROTECTION J‘ ‘ NO SPRAYING OR MIXING

FEEDS FOR UP TO 6 WEEKS ‘ ﬁ‘éﬂ‘é’ﬁ&ﬁﬂs

8 ““4021620002““ 9

READ THE LABEL FIRST
Indicaciones en espaiiol
después de las de inglés FOR QUESTIONS OR COMMENTS?
Call toll-free 1-(877) 229-3724 or visit us
online at www.bioadvanced.com
GUARANTEED ANALYSIS for your money back.
Total Nitrogen (N) ............ 6.00%
6% Ammoniacal Nitrogen Plant nutrients derived from: Ammonium Sulfate, Di ium Phosphate, Potassium Chloride.
Available Phosphate (Py0p).... 9.00% o oS Cerivedirom uliate, Blammonium Fhosphate, oride
Soluble Potash (K50) ... 6.00% Information regarding the contents and levels of metals in this product is available on the internet at
SUU(S) . eeessrssree 2.80% http://www.aapfco.org/metals.html F 241

2.80% Combined Sulfur (S) This product does not contain live microbial inoculum. Fertilizer comy are all synthetically derivedj




QUICK FACTS

INSECTS CONTROLLED: Aphids, Cuban Laurel Thrips (Ficus),
Leafho pers, Lace Bugs, Holly Leaf Miners, Japanese Beetles
(Adu\tsgl, *Birch Leaf Miners, Maple Shoot Moths, EIm Leaf Beetles,
Willow Leaf Beetles, Obscure Root Weevils Hbég‘ eﬁggr(mfjﬂlrn ugxonlapﬂnese

DISEASES CONTROLLED PLANTS
Black Spot, Powdery Mildew, Rust Roses

Powdery Mildew, Rust, Southern Blight | Flowers

Black Spot, Powdery Mildew, Rust, Azaleas, Camellias,
Southern Blight Rhododendrons and other
Landscape Ornamental Shrubs

DIRECTIONS FOR USE s a violation of Federal
law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

Do not apply this product in a way that will contact peaple or pets. Do not allow
people or pets to enter treated area until dusts have settled. This product protects
against listed insects and diseases for 6 weeks. It cannot be washed off by rain
or sprinkling since the protection is internal. This systemic action protects all Flant
surfaces including undersides of leaves and blossoms. New growth is also fully
protected, when used as directed.

This combination of a fertilizer with a systemic insecticide helps plants to grow strong
and vigorously and prevents damage caused by certain listed destructive insects as
they feed. Systemic means that the insecticide is absorbed into the ﬁlant through the
root system and then moves internally through the sap stream into the branches, leaves,
hlossoms and new growth.

USE RESTRICTIONS: Always wear chemical resistant gloves, long pants, and long sleeved
shirt when applying this Smduct or mixing into the soil as directed. DO NOT apply to plants
used for food or feed. DO NOT apply to ornamentals that are planted directly beneath food
producing trees such as fruit or nut bearing trees.

FOR ESTABLISHED PLANTS

Apply when plants have about one inch of new growth in the springband reapply every six weeks
through the end of summer. Follow directions for Omamental Shrubs.

FOR ESTABLISHED ROSES

Apply /2 cup (45 0z, evenly over an area of 3 x 3' (9 sq. ft.) around the base of each plant and work into
top Tto 2 inches of soil. Water in thoroughly.

WHEN PLANTING NEW ROSE BUSHES

Do not appl{]to newly planted roses until the% have become well established or have been planted in the ground for \
3 months. Then follow directions for established roses.

FOR ORNAMENTAL SHRUBS

Apply2/3 cug (6 0z.) for each foot of shrub height (2 cups for 3' high shrub). Distribute the required amount evenly from the base to the dripline of all sides of the plants. Work

into top 1to 2 inches of soil and water in thoroughly. Do not treat more than 44 feet of total shrub height, or use more than 16 Ibs. of this product in a single day.
STORA,GE AND DISPOSAL, NOTICE: Research and testing have
Do not contaminate water, food, or feed by storage and disposal. determined that the “Directions for Use”

.AGE ) o ) ) are appropriate for the proper use of this

Store ina cool dry place away from children and pets. Keep in original container and preferably in a locked storage area. | product under expected conditions. To
CONTAINER HANDLING the extent consistent with applicable
Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. law, the Buyer assumes responsibility
If Empty: Place in trash or offer for recycling if available. for lack of performance or safety if not
If Partly Filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any used according to the directions.
indoor or outdoor drain.

DATOS RAPIDOS ENFERMEDADES CONTROLADAS PLANTAS

Ivoriento, Roya | Rosas

INSECTOS CONTROLADOS Pulgones, Trips del laurel (Ficus), Chicharritas, Escarabajo de encaje, Moscas minadoras Mancha negra, Tizon 1
de‘hocias, Escarabajos japoneses (adulto),” Moscas minadoras del abedul, Polilla del arce rosado, Escarabajos de la Tizén pol Roya, Tizon del sur | Flores

hoja del olmo, Escarabajos de la hoja del sauce, Gorgojos oscuros de la raiz Tznugggz?d(g é}jﬂ):gﬂusgmszesuamhzms Wancha nee, Tzdn polvorinto, Roye, | Azaleas, camelias, rododendros y ofros
INDICACIONES DE USO Constituye una violacidn de la ley federal usar este producto en una manera i Tizgn del sur arbustos el paisaje
con esta etiqueta. No aplicar este producto en un modo que entre en contacto con las personas o mascotas. No permitir que las personas o mascotas ingresen en el drea con tratamiento hasta que el
polvo se haya asentado. Esta combinacion de un fertilizante con un insecticida sistémico ayuda a que las plantas crezcan fuertes y vigorosas y previene el dafio causado por ciertos insectos destructivos
de la lista cuando se alimentan. Sistémico significa que el insecticida se absorbe en la planta For el sistema de la raiz y luego se mueve internamente a través del flujo de la savia hacia las ramas, hojas,
flores y crecimientos nuevos. Este producto protege contra los insectos y enfermedades de la lista durante hasta 6 semanas. La lluvia o los rociadores no lavan el producto porque la proteccion es interna.
Esta accion sistémica protege todas las superficies de plantas incluyendo la parte de debajo de las hojas y las flores. El crecimiento nuevo esté totalmente pmteFido, cuando se lo usa tal como se indica.
RESTRICCIONES DE USO: Siempre usar guantes resistentes a quimicos, pantalones largos y camisa manga larga cuando aplique el producto o lo mezcle en el suelo tal como se indica. NO aplicar a plantas
usadas como alimento o para alimentar. NO aplicar a plantas omamentales que estén plantadas directamente junto a arboles que producen alimentos tal como fruta o drboles de nueces. PARA PLANTAS
ESTABLECIDAS: A?Iicar cuando las plantas tengan alrededor de una pultgada de crecimiento en la primavera y volver a aplicar cada seis semanas hasta que finalice el verano. Siga las instrucciones para
arbustos ornamentales. PARA ROSAS ESTABLECIDAS: Aplicar 1/2 taza (4.5 onzas) de manera pareja sobre un 4rea de 3'x 3' (9 pies cuadrados) alrededor de a base de cada planta y trabajar hacia arriba
1a2 pulgadas del suelo. Regar cuidadosamente. CUANDO PLANTE ARBUSTOS NUEVOS: No aplicar en rosas recién plantadas hasta que estén bien establecidas o hasta que hayan estado plantadas en
el suelo durante hasta 3 meses. Lueﬁo sigalas instrucciones para rosas establecidas. PARA ARBUSTOS ORNAMENTALES: Aplicar 2/3 tazas (6 onzas) para cada pie de altura del arbusto (2 tazas para
arbustos de 3" de altura). Distribuir [a cantidad requerida de manera pareja desde la base hasta la linea de riego por goteo de todos los lados de las plantas. Trabajar hacia arriba 10 2 pulgadas desde el
suelo R/ regar bien. No usar para tratar arbustos de mds de 44 pies de alto, tampoco usar mds de 16 libras de este producto en un solo dia.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION Contenedor no rellenable. No rellenar o volver a usar este contenedor. Almacenamiento: Almacenar en un \ulgar seco Iyiresco lejos del alcance de nifios y mascotas.
Mantener en un Jor original y pref en un drea deal iento bajo llave. Manipulacion del dor: Si esta vacio: Colocar en [a basura para su reciclado si fuese posible.
Si esta parcialmente lleno: Liamar a la agencia de eliminacion de desechos sdlidos para conocer las indicaciones de eliminacién. Nunca colocar el producto sin usar en un drenaje de salida o de entrada/




PRECAUTIONARY
STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION

Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing.
Wear long-sleeved shirt, long ﬁants, shoes, socks, and gloves made of
any waterproof material. Wash hands thoroughly with soap and water
after handling and hefore eating, drinking, chewing gum, using tobacco,
or using the toilet.

+ FIRST AID
IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water
for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the
first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control Center for
further treatment advice.
IF SWALLOWED: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment
advice. Have person sip a glass of water if able to swallow. Do not induce vomiting
unless told to do so hy a Poison Control Center or doctor. Do not give anything by
mouth to an unconscious person.

IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothin%. Rinse skin immediately
with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for
treatment advice.

IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an
ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a
Poison Control Center or doctor for further treatment advice.

Have the product container or label with R{ou when calling a Poison Control Center or
doctor, or going for treatment. You may call toll free 1-877-229-3763 for medical emergency
information.

NOTE TO PHYSICIAN: This product contains a cholinesterase inhibitor. If symgtoms of
cholinesterase inhibition are present, atropine sulfate by injection is antidotal. 2-PAM is also
antidotal and may be administered in conjunction with atropine.

USER SAFETY RECOMMENDATIONS: When handling the product, wear chemical resistant
gloves made of any waterproof material, long pants, and \on§ sleeved shirt. Wash the outside
of gloves with soap and water before removing. Users should wash hands before eating,
drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. Remove and wash contaminated
clothing before reuse. User should remove clothing immediately if pesticide gets inside. Then
wash thoroughly and put on clean clothing.

/ il ENVIRONMENTAL HAZARDS

>~y This product is toxic to birds and aquatic invertebrates. Do not apply to water. Do not contaminate water when
disposing of equipment washwaters or rinsate. Drift or runoff may be hazardous to aquatic organisms in water adjacent
to treated areas. To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in
calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Sweeping any
product that lands on a driveway, sidewalk, or street, back onto the treated area of the lawn or garden will help to prevent run off to water bodies or drainage systems.

DECLARACIONES DE PRECAUCION Riesgos para seres humanos o animales domésticos.

PRECAUCION: Causa irritacion moderada en los ojos. Evitar contacto con los ojos o ropa. Usar camisa mangas largas, pantalones largos, zaf)atos, medias y guantes hechos de material impermeable.
Lavar las manos cuidadosamente con agua y jabon luego de manipularlo y antes de comer, beber, masticar goma de mascar, usar tabaco o ir al bafio.

PRIMEROS AUXILIOS

Si entra en contacto con los ojos: Mantener los ojos abiertos y elg'uagar lentamente y cuidadosamente con agua durante 15 0 20 minutos. Quitar los lentes de contacto, si los tuviera, luego de los

rimeros 5 minutos, continuar lavando, Llamar al centro de control de para mayor sobre

i lo traga: Llamar al centro de control de iento o al médico inmedi para iento sobre el iento. Hacer que la persona sorba un vaso de agua si puede tragar. No inducir
¢l vomito a menos que se lo indique un médico o el centro de control de envenenamiento. No dar nada a una persona inconsciente.
Sicae en la piel o ropa: Quitar inmedi la ropa inada. Lavar la piel inmedi con mucha agua durante 15-20 minutos. Llamar al centro de control de envenenamiento o al médico para

asesoramiento sobre el tratamiento.

Siloinhala: Lievar a la persona al aire fresco. Si una persona no respira, llamar al 911 0 a una
de control de envenenamiento o al médico para asesoramiento sobre el tratamiento.

Ten% ¢l contenedor o etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de control de envenenamiento o al médico, o cuando vaya para recibir iento. Puede llamar gratui al
1-817-229-3763 para informacion sobre atencion médica de ur%encia.

Nota para el medico: Este producto contiene un inhibidor de [a colinesterasa. Si hay sintomas de inhibicion de la colinesterasa, el alexifarmaco es el sulfato de atropina por inyeccion. 2-PAM es también
un alexifarmaco y puede administrarse junto con la atropina.

ia, luego proveer respiracion artificial, preft boca a boca i es posible. Llamar al centro

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO: Cuando manipule el producto, use guantes resistentes a quimicos hechos de cualquier material impermeable, pantalones largos y camisa
manga larga. Lavar la parte externa de los guantes con agua y jabdn antes de quitarlos. Los usuarios deberan lavar las manos antes de comer, beber, masticar goma de mascar, usar tabaco o ir al bafio.
Quitar y lavar la ropa contaminada antes de volver a usar. Los usuarios deberan quitarse la ropa inmediatamente si el pesticida ingresa. Luego lavar cuidadosamente y ponerse ropa limpia.

RIESGOS AMBIENTALES Este producto es toxico para los organismos acudticos y péjaros. No aplicar en el agua. No contaminar el agua cuando deseche el equipo de lavado o enjuague. Su dispersién o
corriente puede ser pel\'Froso para los organismos acuéticos en agua adyacente a dreas tratadas. Para proteger al medio ambiente, no permitir que el pesticida ingrese o corra por los drenajes de tormenta,
drenaje de aguas pluviales, canaletas o aguas superficiales. Aplicar este producto en clima calmo cuando no haya prondstico de lluvia en las préximas 24 horas para asegurar que el viento o la lluvia no
soplen o laven el pesticida fuera del drea de tratamiento. Barrer todo producto que quede en caminos, aceras o calle, de nuevo hacia el drea tratada del césped o jardin ayudara a evitar que el producto
ingrese en cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

EPA Est. No. 44616-MO-1 [S)és’\tﬂr Ill.)il;etzesdc?eyr:me Corp. BioAdvanced® is a registered trademark

EPA Reg. No. 192-223-92564 1001 Winstead Drive, Suite 500, Cary, NC 27513 of SBM Life Science Corp. 5014441802 191126V1




